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56049-INT-EURO 
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Avertissements et précautions  

Les symboles de l'éclair et de la pointe de 
flèche dans un triangle permettent d'alerter 
l'utilisateur de la présence de "tension 
dangereuse" non isolée à l'intérieur de 
l'appareil,  d’une force telle qu’elle constitue 
un risque sérieux d'électrocution. 

Le point d'exclamation à l'intérieur du 
triangle permet d'alerter l'utilisateur de la 
présence d'instructions d'opération et 
d'entretien importantes accompagnant le 
produit. 

Cet appareil utilise un faisceau laser de 
classe 1 afin de lire les disques compacts. 
Ce lecteur de disque compact est doté d’un 
mécanisme de verrouillage sécuritaire afin 
d’éviter l'exposition aux faisceaux laser. 
Ne tentez pas de désactiver ce mécanisme 
sécuritaire. Un faisceau laser invisible est 
présent à l’intérieur du boîtier. Il est 
primordial de ne pas ouvrir la porte du 
lecteur CD. Ceci constitue une mesure de 
sécurité. MISE EN GARDE : AFIN DE PRÉVENIR LES RISQUES D’ÉLECTROCUTION, 

APPARIEZ LA LAME LA PLUS LARGE AVEC LA FENTE LA PLUS LARGE DE LA 
PRISE DE COURANT ET INSÉREZ-LA À FOND. 

Afin de réduire les risques d’électrocution, ne retirez pas le couvercle (ou l’arrière). Aucune 
pièce pouvant être réparée par l’utilisateur ne se trouve à l’intérieur. Veuillez confier 
l’entretien à un technicien qualifié. 

AVERTISSEMENT : Les changements et les modifications effectuées à cet appareil non approuvés par le fabricant 
pourraient retirer le droit à son propriétaire de faire fonctionner l’appareil. 

AVERTISSEMENT :  Pour réduire les risques d’incendie ou d’électrocution, ne pas exposer à la pluie ou l’humidité. 

MISE EN GARDE : Risque d’explosion si la pile est remplacée incorrectement. Remplacez uniquement avec des piles du 
même type ou l’équivalent. 
 

Ne mélangez pas des anciennes et des nouvelles piles. 
Ne mélangez pas des piles alcalines, standard (carbone de zinc) ou des piles rechargeables (nickel-cadmium, hydrure 
métallique de nickel, etc.). 
 

REMARQUE : Cet appareil a été testé et s'avère conforme aux restrictions relatives aux équipements numériques de classe B, 
d'après l'article 15 des règlements du Conseil supérieur de l’audiovisuel américain (FCC).  Ces restrictions ont été instaurées 
pour offrir une protection raisonnable contre les interférences nuisibles au sein d'une installation résidentielle.  Cet appareil 
génère, utilise et peut émettre des fréquences radio et s'il n'est pas installé selon les instructions, peut nuire aux 
radiocommunications.  Toutefois, rien ne garantit que des parasites ne surviendront pas dans une installation particulière.  Si 
cet appareil cause des interférences nuisibles à la réception du téléviseur ou de la radio, ce que vous pouvez déterminer en 
ouvrant et en fermant votre appareil, nous vous invitons à essayer l'une des mesures correctives 
suivantes : 

• Réorientez l'antenne de réception installée sur l'appareil qui  manifeste les parasites. 
• Éloignez l'appareil du composant qui reçoit les ondes. 
• Branchez l'appareil dans une prise de courant CA différente de celle du composant qui reçoit les ondes.   
• Au besoin, consultez votre marchand électronique ou un technicien spécialisé dans le service des radios/téléviseurs 

pour des suggestions supplémentaires.  
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Mesures de sécurité importantes 
1. Lisez les instructions - Vous devriez prendre connaissance 

de toutes les instructions relatives à la sécurité et au 
fonctionnement avant l'utilisation de l'appareil. 

2.  Conservez les instructions - Pour toute référence ultérieure, 
conservez les instructions relatives à la sécurité et au 
fonctionnement du produit en lieu sûr et facilement 
accessible. 

Observez les mises en garde - Vous devez suivre les 
avertissements de ce guide d’utilisation à la lettre. 

Suivez les instructions - Suivez toutes les instructions se 
rapportant au fonctionnement et à l’utilisation de l'appareil. 

Le nettoyage - Débranchez le cordon d'alimentation de la 
prise électrique avant de nettoyer l'appareil. N'utilisez pas de 
solvants ni de produits abrasifs. N'utilisez qu’un chiffon sec. 

Fixations - N'utilisez pas d'autres fixations ni accessoires que 
ceux recommandés par le fabricant, car ceux-ci pourraient être 
dangereux. 

Eau et humidité - N'utilisez pas ce produit près de l'eau — 
par exemple près d'une baignoire, d'une cuvette à lessive, 
d'un évier de cuisine, dans un sous-sol humide, ni près d'une 
piscine pour n'en nommer que quelques-uns. N’exposez pas 
l’appareil aux écoulements ni aux éclaboussures et 
assurez-vous de ne jamais déposer d’objets contenant du 
liquide, tels qu’un vase, sur celui-ci. 

8. Accessoires - Ne déposez pas cet appareil sur un chariot, un 
trépied, un support ou un meuble qui soit instable. L'appareil 
pourrait tomber, blesser quelqu'un et s'endommager 
sérieusement.  Ne le déposez que sur une table, un trépied ou 
support recommandé par le fabricant ou vendu avec le produit. 
Assurez-vous de bien suivre les instructions du fabricant pour 
toute fixation de cet appareil et d'utiliser les accessoires 
recommandés par celui-ci. 

N’utilisez qu’avec un chariot, trépied, support ou table 
recommandé par le fabricant. Manipulez avec soin tout 
chariot pouvant recevoir l'appareil; vous pourriez renverser 
le chariot si vous l'arrêtez brusquement, si vous employez 
une force excessive ou si vous le déplacez sur une surface 
inégale. 

13.  Protection du cordon d'alimentation - Vous devez 
acheminer les cordons d'alimentation de façon à ce qu'ils 
ne soient pas pincés ni écrasés pas des objets placés 
par-dessus. Portez une attention particulière aux cordons 
et aux fiches, ainsi qu’aux prises murales et aux points 
précis où ils sortent de l'appareil. 

14.  Prise accessoire de protection - Cet appareil comporte une 
prise accessoire de protection contre les surcharges.  C'est 
une mesure de sécurité. Consultez le guide d’utilisation si 
vous désirez remplacer ou remettre la protection en fonction. 
Si vous devez remplacer la fiche, assurez-vous que le 
technicien utilise un remplacement affichant la même force 
de protection contre les surcharges, approuvé par le 
fabricant. 

 
  15. Mise à la terre de l'antenne extérieure - Si vous avez 

raccordé un système de câblo-diffusion ou d'antenne à cet 
appareil, assurez-vous qu'il comporte une mise à la masse 
afin de vous protéger contre les surcharges de tension et 
l'électricité statique. L'article 810 du Code national de 
l'électricité ANSI/NFPA70 vous procure toutes les 
informations relatives à la mise à la masse adéquate du 
pylône et de la structure de support, la mise à la masse du fil 
conducteur à l'unité de décharge de l'antenne, la grandeur 
des conducteurs de mise à la masse, l'emplacement de 
l'unité de décharge de l'antenne, le raccord à la mise à la 
masse des électrodes et ce qui est requis pour ceux-ci. 

Voir le schéma : 
16.  Les éclairs - Afin d'être encore plus prudents pendant les 

orages ou lorsque vous ne vous servez pas de l'appareil 
pendant une longue période de temps, débranchez la 
fiche de la prise électrique, ainsi que l'antenne ou le 
système de câblo-diffusion. Ceci aidera à minimiser les 
dommages que causent les éclairs et les surcharges de 
tension. 

17.  Les lignes électriques - Vous ne devriez pas installer 
d'antenne extérieure près des lignes électriques suspendues, 
des lumières de rue électriques, ni des circuits électriques 
similaires, car l'antenne pourrait tomber sur ces lignes. 
Lorsque vous installez une antenne extérieure, vous devez 
faire extrêmement attention à ce que celle-ci ne touche pas 
de telles lignes ou de tels circuits, car cela pourrait s'avérer 
mortel. 

3. 
4. 
5. 

22.  Pièces de rechange - Lorsque vous avez besoin de pièces 
de rechange, assurez-vous que le technicien se serve de 
pièces approuvées par le fabricant ou qui possèdent les 
mêmes spécifications que les pièces d'origine.  Toute 
mauvaise substitution pourrait occasionner des incendies, 
des risques d’électrocution ou d’autres dangers.  

23. Vérification préventive - Lorsqu'une réparation ou un entretien a 
été effectué sur l'appareil, demandez au technicien de faire des 
vérifications préventives pour vous assurer que l'appareil est en 
bon état de marche. 

 
24. Fixation au plafond ou sur un mur - Suivez les recommandations 

du fabricant si vous désirez installer cet appareil sur un mur ou au 
plafond. 

 
 
25.  Chaleur - Éloignez toujours cet appareil des sources de chaleur 

telles que plinthes électriques, cuisinières, ou autres (même les 
amplificateurs). N’exposez pas les piles à des sources de chaleur 
excessive, telles que le soleil, le feu ou d’autres conditions 
similaires.  

 
 
26.  La fiche secteur sert de dispositif de débranchement et devrait 

demeurer utilisable rapidement pendant son utilisation prévue. 
Pour être en mesure de débrancher complètement l’appareil du 
secteur, la fiche secteur devrait être débranchée de la prise de 
courant. 

 
27.  Une pression acoustique excessive provenant des écouteurs et du 

casque d’écoute peut endommager sérieusement l’ouïe et même 
causer la perte de l’audition. 

 
 
28.  Afin de prévenir les risques d’incendie ou d’électrocution, 

n’utilisez pas cette fiche avec une rallonge, un réceptacle ou toute 
autre prise, à moins d’insérer les broches jusqu’au fond afin 
d’éviter toute exposition de celles-ci. 

 
 

29. À des fins de sécurité, ce symbole indique qu’une composante 
spécifique devra être remplacée uniquement par la pièce 
mentionnée dans cette documentation. 
 
Ce symbole indique que ce produit comporte une double isolation. 

7. 

9. 

10.  Aération - Les trous et ouvertures du boîtier servent à aérer 
l'appareil, assurant ainsi son bon fonctionnement et 
l'empêchant de surchauffer - ne bloquez sous aucun prétexte 
ces ouvertures. N'empêchez pas l'aération adéquate de 
l'appareil en le plaçant sur un lit, divan, tapis ou toute autre 
surface similaire. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
De plus, ne placez pas l'appareil dans une étagère ou 
bibliothèque avant de vous assurer qu'il y ait une bonne 
circulation d'air, conformément aux exigences du fabricant. 

11.  Sources d'alimentation - Ne faites fonctionner cet appareil 
qu'avec le type d'alimentation indiqué sur l'étiquette. Si 
vous ne connaissez pas le type d'alimentation que vous 
possédez à votre domicile, consultez votre marchand ou 
votre compagnie locale d'électricité. Pour le 
fonctionnement sur piles ou autres sources, consultez le 
guide d’utilisation. 

12.  Mise à la terre ou polarisation - Cet appareil peut comporter 
une fiche polarisée de courant alternatif (une fiche dont une 
des lames est plus large que l'autre). Cette fiche ne peut 
entrer dans la prise murale que d'une seule façon. Elle 
constitue une mesure de sécurité. Si vous ne pouvez insérer 
complètement la fiche dans la prise, essayez d'inverser la 
fiche. Si vous êtes toujours sans succès, c'est que votre prise 
murale est désuète, faites appel à un électricien qui vous la 
changera. Ne tentez pas d'outrepasser la mesure de sécurité 
de la fiche polarisée en la coupant, limant ou autre. 

Autres avertissements - Cet appareil comporte une fiche 
avec mise à la masse à trois fils, dont la troisième broche, 
ronde, est destinée à la mise à la masse. Cette fiche ne 
pourra entrer que dans une prise électrique avec mise à la 
masse. C'est une mesure de sécurité. Si vous ne pouvez 
insérer la fiche dans la prise, faites appel à un électricien 
qui changera votre prise murale désuète. Ne tentez pas 
d'outrepasser la mesure de sécurité de la mise à la masse. 

18.  Surcharges - N'encombrez pas les prises électriques et les 
rallonges électriques, car il y a risque d'incendie ou 
d’électrocution. 

 19.  Insertion d'objets et de liquides - N'enfoncez jamais 
d'objets à travers les ouvertures de cet appareil, car ils 
pourraient entrer en contact avec des points de tension 
dangereux ou causer des courts-circuits qui peuvent 
dégénérer en incendies ou en risques d’électrocution. Ne 
renversez jamais de liquide dans ce produit. 

20.  Le service - Ne tentez jamais de réparer vous-même cet 
appareil, car ouvrir le couvercle de celui-ci pourrait vous 
exposer à des tensions néfastes ou autres dangers 
similaires. Consultez un technicien qualifié pour tout 
appel de service. 

21.  Dommages nécessitant des réparations - Débranchez 
l'appareil de la prise de courant murale et consultez un 
technicien qualifié dans les cas suivants :  

a) Lorsque le cordon d'alimentation CA est endommagé. 
b) Si vous avez renversé du liquide dans l'appareil. 
c) Si l'appareil est exposé la pluie ou échappé dans l'eau. 
d) Si l'appareil ne fonctionne pas normalement après avoir 

suivi les instructions du manuel. N'ajustez que les 
commandes qui sont décrites dans le guide d’utilisation, 
car un ajustement incorrect de commandes inaccessibles 
pourrait endommager l'appareil. Le technicien devra par 
la suite effectuer des réparations plus substantielles sur 
l'appareil afin de lui redonner son état original. 

e) Si l'appareil a été échappé ou le boîtier, endommagé. 
f) Lorsque l'appareil démontre une diminution nette de sa 

performance - consultez un technicien qualifié. 
 

30. 

31. La mise en garde est située sous l’appareil. 
32. Les renseignements relatifs à la mention de sécurité sont situés sous l’appareil. 
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Caractéristiques 

• Lecteur CD : CD, CD-R/RW 

• Radio AM/  

• Entrée auxiliaire 

• Pistes programmables du CD 

• Voyant à DEL à 2 chiffres 

• Haut-parleurs intégrés 

• Adaptateur CA : Cordon CA amovible 

•  Alimentation CC : Nécessite 7 piles de 
type “C”, non incluses 

• Cordon CA amovible 

• Documentation 

Dans la boîte 

Mise en fonction 

Alimentation CA 

Branchez le cordon CA détachable à une prise de courant CA standard (120V~60Hz) 

Alimentation sur piles 

Nécessite 7 piles “C”, non incluses. 
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Syntonisation de la radio AM ou FM Radio 

Étape 1 : Réglez le commutateur d’alimentation au mode AM ou FM. 
•  Déployez l’antenne FM afin d’améliorer la réception. Une antenne AM   

est intégrée dans l’unité. Bougez l’unité pour améliorer la réception. 

Étape 2 : Syntonisez la station AM ou FM désirée. 

Lecture d’un CD 

Étape 1 : 

Étape  2 : 

Étape 3 : 

Ouvrez le compartiment à CD, insérez un CD ou CD-R/RW dans le lecteur. 

Réglez le commutateur d’alimentation à la position CD. 

Appuyez sur Play/Pause pour débuter la lecture du CD. 

Programmation d’un CD 

Étape 1 : 

Étape 2 : 

Étape 3 : 

Étape 4 : 

Étape 5 : 

Étape 6 : 

Ouvrez le compartiment à CD, insérez un CD ou CD-R/RW dans le lecteur. 

Réglez le commutateur d’alimentation à la position CD. 

Appuyez sur le bouton Program. 

Appuyez sur Skip/Search pour sélectionner une piste du CD. 

Appuyez sur le bouton Program. 

Répétez les étapes 4-5 pour programmer un total de 20 pistes. 

Utilisation de l’entrée auxiliaire 

Source audio 
Lecteur MP3 

Connecteur nécessaire 
Câble mini-phono de 3,5 mm (non inclus) 

Étape 1 : 

Étape 2 : 

Branchez le câble mini-phono de 3,5 mm (non inclus) dans la prise d’entrée 
auxiliaire de l’unité et à la prise de sortie audio du lecteur MP3. 

Réglez le commutateur d’alimentation à la position CD. 

• Le son joué sur le lecteur MP3 branché ne sera pas entendu sur l’unité. 
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Emplacement des commandes 

1 

2 

3 

6 
7 

8 
4 

9 

10 

5 

11 
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Définitions des commandes 

1. 

2. 

Bouton Stop 
Appuyez sur le bouton Stop pour arrêter pendant la lecture d’un CD. 

Bouton Program   
Appuyez sur le bouton Program en mode CD pour programmer jusqu’à 20 pistes. 
La fonction Program peut uniquement être activée lorsqu’en mode STOP. 

Boutons Skip/Search  

Appuyez sur Skip/Search Buttons pour permuter entre les pistes d’un CD. 

Maintenez enfoncé Skip/Search pour rechercher à l’intérieur d’un CD. 

3. 

4. 

5. 

Commande de volume 
Tournez la commande de volume pour régler le niveau de volume. 

Entrée auxiliaire 

Utilisez l’entrée auxiliaire pour brancher une source audio externe (Lecteur MP3) 
à l’unité. 

6. Bouton Play/Pause 
Lorsque vous insérez un CD, le nombre de pistes sera affiché. 
Appuyez sur Play/Pause pour lire le CD. 

Bouton Repeat 

Lorsque vous appuyez une fois sur le bouton Repeat et que le voyant à DEL Repeat 
clignote, la chanson sera répétée. 
Lorsque vous appuyez à nouveau sur le bouton Repeat, le voyant à DEL Repeat sera en 
feu fixe, le CD entier sera répété. 
Appuyez une fois de plus sur le bouton REpeat pour annuler la répétition et le voyant à 
DEL Repeat s’éteindra. 

7. 

8. 

9. 

10. 

Commutateur d’alimentation (CD, Off, AM, FM) 

Réglez le commutateur d’alimentation au mode CD, Off, AM, ou FM. 

Commande de syntonisation 

Tournez afin de syntoniser la station AM ou FM désirée. 

Antenne FM 

Déployez l’antenne FM afin d’améliorer la réception FM. 

Une antenne AM est intégrée. Bougez l’unité afin d’amliorer la réception. 

11. Alimentation CA 

Utilisez l’entrée CA pour brancher l’unité à une source de courant CA. 

7 



 

Carte de garantie Sakar 

Garantie Sakar 
Cette garantie protège le premier acheteur de cet appareil et n’est pas transférable.  Si, À LA SUITE 
D’UNE UTILISATION NORMALE, votre appareil ne fonctionne pas normalement à cause de 
défectuosités dans ses pièces ou sa main-d’oeuvre, celui-ci sera réparé sans frais de pièces ni de 
main-d’oeuvre, pendant une période d’une année. 

Ce que cette garantie ne couvre pas : 
Les dommages ou mauvais fonctionnements ne résultant pas de défectuosités dans les pièces ou la 
main-d’oeuvre à la suite d’une utilisation anormale, y compris, mais ne s’y limitant pas, toute 
réparation effectuée par des parties non autorisées, ainsi que toute altération, modification ou accident. 

Que faire lorsque vous avez besoin de service : 
Lorsque vous retournez votre produit défectueux (port payé) à des fins de réparation, votre colis doit 
comprendre : 
1. Une copie de votre facture d’achat originale; 
2. Une description écrite détaillée du problème; 
3. Votre adresse et votre numéro de téléphone (de jour) 

           POSTER LE TOUT À L’ADRESSE SUIVANTE : 
Aux États-Unis    Au Royaume-Uni 
Sakar International    Sakar UK 
Attention: Service Department  2D Siskin Parkway East 
195 Carter Drive    CV3 4PE, UK 
Edison, NJ 08817 

Vous pourriez également visiter www.sakar.com pour ou communiquer avec notre département 
de soutien à la clientèle au 1-877-397-8200 aux États-Unis ou 800-917-4831 au Royaume-Uni. 
 

http://www.sakar.com/

